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—COLUMNA DEL SR.OBISPO—

Encontramos a Cristo
en la Eucaristia

Esta fue la homilia del Obispo
Sartain en la Misa de clausura del
Congreso Eucaristico el 29 de octubre.

s bueno que estemos aqui. Es
bueno
que nos

podamos ver a
los ojos, que
veamos como la
Iglesia Catolica
es mas grande
que nuestra
parroquia, que
disfrutemos la
compania de
uno y otro en
amistad y en muisica.

Es bueno que tengamos hoy la
oportunidad de aprender mas acerca
de nuestra fe y la oracién, es bueno
que hayamos renovado nuestro entu-
siasmo de ser catolicos, es bueno que
llevaremos a casa el fruto de este
Congreso Eucaristico.

¢Pero saben ustedes qué es lo
mejor de éste dia? Que Jesus, Nuestro
Salvador, estd con nosotros. Jesus, la
Palabra de Dios, nos ensena. Jesus, el
pan de vida, nos alimenta. Jests nos
ha llamado aqui y Jesis nos manda
adelante.

{Jests esta vivo y trabajando en la
Iglesia! Cada vez que participamos en
los sacramentos, nos encontramos
con Jesiis mismo, por que El quiere
darnos todo lo que necesitamos para

Obispo J. Peter Sartain
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En la procesion antes de la Misa, el Obispo J. Peter Sartain cargd la custodia y caminé sobre una
alfombra de pétalos de rosa de 48 pies de largo. Solamente el Sr.Obispo camino sobre las rosas.

5,000 catolicos se unen
en ‘Un Cuerpo en Cristo’

PORTARA LITTLE
EDITORA ASOCIADA

as voces de unos 5,000 catdlicos de

Arkansas llenaron el Coliseo Barton

mientras se unian a John Michael
Talbot y cantaban “Un Cuerpo en Cristo”, el
cantico de entrada para la Misa del Congreso
Eucaristico el 29 de octubre.

La cancién moderna de rock, acompanada
de tambores y guitarras eléctricas, se escribio
especialmente para la actividad que duraria
todo el dia celebrada en las instalaciones de la
feria Arkansas State Fairgrounds en Litte
Rock.

Catolicos feligreses de todas las edades,
tanto de parroquias rurales como urbanas, se
unieron en “Una persona” para celebrar la
clausura del Ano de la Eucaristia de la Di6cesis
de Little Rock.

El Obispo ]. Peter Sartain compartié el
tema de unificacion pronunciando la homilia
en inglés y espanol.

“En la Di6cesis de Little Rock, la Eucaristia
se celebra en varios idiomas porque Jests ha
llamado a sus hijos de muchos paises y les ha
pedido que se unan”, senal6. “La forma mas
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La Virgen de Guadalupe sera honrada con eventos especiales en diciembre

La fiesta de Nuestra Sefnora
de Guadalupe serd celebrada
en la didcesis el 10,11y 12 de
diciembre con mafanitas, pro-
cesién, musica y comida.

CLARKSVILLE

<+ Iglesia del Santisimo
Redentor

11 de diciembre, de 3 p.m. a
medianoche: Una peregrina-
cién, una danza y un rosario, a
medianoche se celebrara la
Santa Misa.

Del 4 al 12 de diciembre, 7:30
p.m.:La novena

DANVILLE

+ Iglesia de San Andrés

11 de diciembre, 5 p.m.: Una
procesién y Misa. Se les solicita
a los feligreses reunirse en la
esquina de Route 10 y 27 para
hacer la procesién a la nueva
iglesia. La Misa se celebrard a
las 6 p.m. Posteriormente
habra cena y musica.

12 de diciembre, mediodia:
Misa

DARDANELLE

+ Iglesia de San Agustin

11 de diciembre,de 11 a.m.a 5
p.m.: Una kermés, habra bailes
tradicionales, venta de comida,
representacion de las apari-
ciones de San Juan Diego y una
procesion.

12 de diciembre, 4:30 a.m.: Las
Mananitas. Después de Misa
habrd pan dulce y chocolate
caliente.

DE QUEEN

% Iglesia de Santa Barbara
11 de diciembre, 9:30 a.m.: Una
procesion empezando en el
estacionamiento de la escuela
preparatoria hasta la iglesia,
con bailables tipicos, musica y
oracién. Posteriormente a las
12 p.m. habrd una Misa espe-
cial y una recepcion.

12 de diciembre, 5 a.m.: Las
Mananitas

FAYETTEVILLE

# Lalglesia de San José

11 de diciembre, mediodia: Una
Misa especial bilingiie, el Maria-
chi Amistad proveerd la musica
y la Danza Azteca San José
bailard. Después de Misa se
servird chocolate y pan dulce.

GLENWOOD

+ Iglesia de Nuestra Sefora
de Guadalupe

11 de diciembre, 3 p.m.: Pro-
cesién, Misa y posteriormente
un convivio

HOT SPRINGS

%+ Iglesia de San Juan
Bautista

11 de diciembre, 6 a.m.: Las

Mahanitas. Luego de esto
habra un rico chocolate calien-
te en el vestibulo de la iglesia.

11 de diciembre, 1 p.m.: Proce-
sion, empezando en la Iglesia
de Santa Maria y terminando
en la Iglesia de San Juan
Bautista. Luego de la procesion
habra Misa en espanol a las 3
p.m.

JONESBORO

+ Iglesia del Santisimo
Sacramento

11 de diciembre, 11 p.m.: Misa,
Mariachi y celebraciéon. Un
convivio después de la Misa.

LITTLE ROCK

% Iglesia de San Eduardo

10 de diciembre, 11 a.m.: Una
procesidon que iniciard en la
Capilla de Santa Teresita hasta
la Iglesia de San Eduardo. La
Misa bilingte (espafiol / inglés)
sera a las 6 p.m. y posterior-
mente una fiesta a las 7:30 p.m.

12 de diciembre, 5 a.m.: Las
Manfanitas, seguido por un
desayuno en la cafeteria.

ROGERS

+ Iglesia de San Vicente de
Paul

11 de diciembre, 5 a.m.: Las
Mananitas y posteriormente

Misa. Danzantes Aztecas baila-
rdn durante y después de la
Misa de 8 a.m. Antes de la Misa
de mediodia habrd una pro-
cesion.

SPRINGDALE

4+ Iglesia de San Rafael

El Grupo Juvenil de Teatro pre-
sentara a varias parroquias de
Arkansas la obra musical “El
Milagro Guadalupano.”

B Iglesia de Santa Maria en
Siloam Springs, el 27 de
noviembre a las 2:30 p.m.

B Iglesia de San José en
Fayetteville, el 4 de diciembre a
las 2:30 p.m.

B Iglesia de San Rafael en
Springdale, el 10 de diciembre
alas 5 p.m. y el 11 de diciem-
bre alas 4y 8 p.m.

B Iglesia de Santa Barbara en
De Queen, el 17 de diciembre a
las 4 p.m.

11 de diciembre, medianoche:
Misa

WALDRON

4+ Iglesia de San Judas
Tadeo

11 de diciembre, 6 a.m.: Las
Mafanitas, una procesién y
Misa a las 7 a.m. Habra desayu-
no después de la Misa en el
salon parroquial.

12 de diciembre, 5 p.m.: Misa

4 seminaristas empiezan estudios para la didcesis

ste otono la Diocesis de Little Rock
E acept6 a cuatro nuevos seminaristas,

con ellos, ahora un total de 15 hom-
bres estan estudiando para el sacerdocio.

Los nuevos seminaristas son:

B Ben Rowse, 20 anos, miembro de la
Iglesia de San Bernardo en Bella Vista, es hijo
del Senoryla Senora Ben Rowse. El estudia en
el Seminario de la Santisima Trinidad en
Dallas.

M Juan Guido, 19 anos, miembro de la
Iglesia de San Eduardo en Little Rock, es hijo
del Sefior y la Sefiora Pablo Guido. El estudia
en el Seminario de San José en St. Benedict, La.

Bl Antonio Valois, 23 anos, miembro de la
Iglesia de San Vicente de Parl en Rogers, es

Juan Guido

hijo del Sefior y la Sefiora Antonio Valois. El
también estudia en el Seminario de San José.
M Josh Stengel, 26 anos, miembro de la

Iglesia de San Antonio en Ratcliff; es hijo del
Senor y la Senora Kenneth Stengel. El estudia
en el Seminario de la Santisima Trinidad.

Ben Rowse

Josh Stengel

Antonio Valois
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Miembros de la Iglesia de San José en Fayetteville — Anthony Vazquez, 10, America Lopez, 12, Jesus
Magana, 12, and Lorrie Vazquez, 9 — disfrutan unos antojitos durante el Congreso Eucaristico.

Congreso
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grandiosa de unidad que ustedes y yo podre-
mos experimentar no es cuando hablemos un
solo idioma, sino cuando nos unimos para
celebrar la Fucaristia. [...] Es aqui que Jests
nos llama para unirnos en una persona”.

Al Obispo Sartain se unieron el Obispo
Emeritus Andrew ]J. McDonald, de Palatine,
Illinois, el Abad Jerome Kodell de la Abadia
de Subiaco y el Obispo Gustavo Rodriguez
Vega, obispo auxiliar de la Arquidi6cesis de
Monterrey en Nuevo Leén, México.

Las lecturas de la Misa se proclamaron en
vietnamita, espafiol e inglés y un coro de 167
miembros de diversas parroquias del estado
dirigi6 los canticos de la asamblea con
canciones tradicionales y contemporaneas en
inglés, espanol y latin.

Numerosas actividades también se llevaron
a cabo en distintas ubicaciones de las
instalaciones de la feria.

Nueve oradores presentaron sus ponencias
en inglés y espanol. Entre ellos, el Obispo
Ricardo Ramirez, CSB, de la Didcesis de Las

— Arkansas
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Consejero: Padre Salvador Marquez-Munoz

Cruces, New Mexico, el Obispo Rodriguezy el
Mons. Scott Friend, director diocesano de
vocaciones y formacién de diaconos.

Las confesiones se ofrecieron por la
manana durante cuatro horas en el Coliseo
Barton.

Giuliana Tartarini, 26, oriunda de Lima,
Pert, es miembro de la Iglesia de San José en
Fayetteville. Tartarini vino al congreso con su
madre e hija de un ano y medio. Como
residente permanente de Estados Unidos ha
vivido en Arkansas durante tres anos.

“Este es un gran dia, porque hoy nos
acordamos de nuestras raices”, indico.
“Necesitamos unirnos y compartir la fe”.

Tartarini senalé que la experiencia fue
muy distinta de la que habia tenido durante
estas actividades en Pert.

“Realmente es diferente porque aqui todo
el mundo habla sobre la poblaciéon mexicana.
Nunca preguntan acerca de otros paises. La
gente piensa que todos venimos del mismo
lugar”, indic6 senalando que se habia sentido
un poco excluida durante los programas
llevados a cabo en espanol.
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— NOTICIERO ———

H EL ENCUENTRO MATRIMO-
NIAL MUNDIAL: El Encuentro Matri-
monial Mundial serd en El Centro
Catdlico San Juan en Little Rock del 9
al 11 de diciembre. El Encuentro
Matrimonial Mundial es un programa
de 44 horas en donde las parejas pue-
den alejarse del trabajo, los nifos, las
tareas de la casa y el teléfono, para
enfocarse solamente el uno en el
otro. Si estan buscando que su
relaciéon crezca, sea mas profunda, y
mas enriquecida, entonces les
gustara la diferencia que puede hacer
en ustedes un Fin de Semana del
Encuentro Matrimonial Mundial. Para
mas informacién o para registrarse,
llame al (501) 664-0340, Ext. 353.

B INMIGRACION: Las oficinas de
Caridades Catolicas Servicios de Inmi-
gracion en Little Rock estaran cerra-
das siete dias en diciembre y enero.
No habré consulta los martes 20 y 27
de diciembre y el 3 de enero de 2006.
La oficina también estara cerrada el 8,
23y 26 de diciembre y el 16 de enero.

Bl CONFERENCIA MARIANA: La
Conferencia Mariana se llevara a cabo
el domingo 11 de diciembre en la
Iglesia de San José en Conway. Empe-
zardala 1 p.m.yterminardalas 3 p.m.
serd presentada por el Padre Kileu,
CSSp, de Houston, Texas. Para mas
informacion, llamar al (501) 513-6810
y preguntar por Yolanda Berumen.

B PASTORAL JUVENIL: El obje-
tivo general del Primer Encuentro
Nacional de Pastoral Juvenil Hispana
(PENPJH) es involucrar a los jévenes
hispanos en un proceso de encuen-
tro-conversion-comunion-solidaridad
y misién, que promueva la participa-
cién activa, entusiasta y corresponsa-
ble de la juventud hispana en la
Iglesia. Habrd un Encuentro Dioce-
sano de Pastoral Juvenil el 14 de
enero en la Catedral de San Andrés en
Little Rock. Para mas informacion,
comunicarse con el Dc. Marcelino
Luna al (501) 664-0340, Ext.392.

Bl PASTORAL JUVENIL: Se les
invita a los jévenes que han estado uti-
lizando el Manual de PENPJH en las
comunidades de Clarksville, Danville,
Dardanelle y De Queen a un Encuentro
Inter-Parroquial en la Iglesia del Santo
Redentor en Clarksville el sabado, 10
de diciembre de 10 a.m.a 6 p.m. Para
mas informacién, comunicarse con
Javier Rodriguez al (479) 420-0399.
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tener una vida de paz y esperanza. El quiere
estar involucrado en nuestras vidas — no, atin
mejor, El quiere ser nuestra vida.

Tal vez algunas veces nos sentimos solos.
Pero no estamos solos, Jesus esta con nosotros.
Tal vez algunas veces nos sentimos perdidos,
pero no estamos perdidos, porque Jests nos
ha encontrado. Tal vez algunas veces sentimos
miedo, pero no hay razén para sentir miedo
porque Jesus estd a nuestro lado. A veces sen-
timos una profunda pena por nuestros
pecados, pero Jesis nos ofrece su miseri-
cordia. A veces no sabemos como amar, pero
Jestis nos ensena como. A veces nos pregun-
tamos a donde vamos, pero Jests nos guia.

Jests es nuestro todo, El se entrega a
nosotros en la Iglesia, en nuestras parroquias,
cada vez que Su Palabra es proclamada y cada
vez que los sacramentos son celebrados.

Mas que nada, Fl viene a nosotros en la
Eucaristia, la base de cada bendicién en la
Iglesia. No ha habido ningin momento
cuando la Iglesia no celebre la Eucaristia,
porque desde los primeros dias los Cristianos
recordaron la orden de Jesus de “hacer esto
en memoria mia.” Ellos entendieron que
cuando celebraban la Eucaristia, Jests los
alimentaba de una manera mas poderosa y
mas personal, mas necesaria y mas esencial,

que cualquier otra comida que hayan
recibido. Ellos entendieron que cada vez que
ellos recibieron su cuerpo y su sangre ellos
recibian a todo Jests y que si no celebraban la
Eucaristia ellos no serian la Iglesia.

Si no celebramos la Eucaristia, si no
venimos a Jesus y recibimos su propio cuerpo
y sangre, no somos la Iglesia. Si crecemos en
nuestro amor por la Eucaristia, si abrimos
nuestras manos y almas para recibir su cuerpo
y su sangre, crecemos fuertes en EL Porque la
Eucaristia es el sacrificio del Calvario dado a
nosotros ahora, aqui recibimos cada gracia
que viene de la muerte y resurreccion de
Jests. No es necesario ir a ningtin otro lugar
buscando alimento Cristiano — porque Jestis
nos da todo en su palabra y en sus sacra-
mentos.

La Fucaristia es también nuestra mision,
para ser alimentado por Jesis también hay
que ser enviado por Jesus. La Eucaristia nos
hace saludables para el reino, llenos del reino
que somos mandados a vivir y proclamar.
Mientras mas participamos en la Sagrada
Eucaristia, Jesis nos transforma para que su
mision pueda extenderse a través de nosotros,
para que todo lo de nosotros pueda brillar con
la gloria de su reino.

Si, es bueno que estemos aqui. Pero
también es bueno que regresemos a nuestras
parroquias, a cientos de comunidades a través
de Arkansas donde la gente tiene hambre de
Jests. Vamos a casa a ser alimentados por la

Palabra de Dios y por la Eucaristia para poder
ser instrumentos de Jesds para otros. El viene
a nosotros y permanece Con NOSOtros.
Nosotros venimos a El, y El nos manda
adelante en su nombre.

Congreso
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Después del almuerzo, todos los asistentes
se reunieron en el coliseo para una procesion
eucaristica que comenz6 a las 2:15 p.m.

La procesion de 230 miembros incluy6 a
los obispos y al abad, y también a miembros
del clero, seminaristas y representantes de las
ordenes religiosas y de las parroquias. Los
representantes de las parroquias portaron un
estandarte durante la caminata de 45 minutos
alrededor de la arena.

Una alfombra de rosas se colocé en el
pasillo central por donde pas6 el Obispo
Sartain mientras cargaba el Sagrado
Sacramento al concluir la procesion. La
alfombra ilustraba cuatro simbolos religiosos y
el tema “Un cuerpo en Cristo” en inglés y
espanol.

Al final de la Misa, el Obispo Sartain
reconocio6 a todos los que hicieron posible las
actividades del dia. También agradeci6 a los
invitados especiales, especialmente al Obispo
McDonald el cual fue ovacionado de pie por
los asistentes.
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